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que no tiene pa

)
es sordomudo.

—¢Es informal

—No

- —Ricardo es un hombre
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PRECIOS DE SUSCRIPCION
(PAGO ADELANTADO)

MADRID Y PROVINCIAS EXTRANJERO
UnioN PosTAL
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Afio B2 — )ssecs aleTalelelaleTs's 24 — Nimero sueltOseesssesses HO0OOOGE00 25 centavos.

Agencia en Cuba para 1a venta: Compafiia Nacional de Artes Graficas y Libreria, S. A., Apartado 603. Habana

Agente exclusivo en Puerto Rico: D. Manuel Mocete Padilla (Ponee)

REDACCION Y ADMINISTRACION
" Plaza del Angel, 5. — MADRID. — Apartado 12.142
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,,OXIGENO X'

por DIEGO MARSILLA

43.—...que no te hago caso. 43.— somn de la alta aristocracia.

ALBERTD e s s

Estoy escondido

Pl ey

5.1 +5
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NOTA Q ALISA

N
CASA

Levante
Poniente

49.—Cémo se han conseguido

44.—Si no te quitas del medio. buencs empleos.

DENTRO DE POCO, O EL PADRE DE LA
A S u N T O S __/La; diez, ;\\;:;\chz)zrzm;egrmadof Y eso M Db‘PENDIENTE N
que no fué sino a tomar el té a Santiago
R A B O Lyl (De Le Rire.) NOTA
‘ 45.—Oculto. E SAGAZ N
LARINGE
SAPO

TRIBU

EMPILIE O

46.—Charada.

Vaya un prima tres que estd hecho
dos tres para las tctal.
iLas dos cuarta estan sacadas!
No tiene para eso igual.

47.—Charada

3 1 yer terci N 4

—Justifiqueme wusted con un_ argumento ana segu’nda, AYEL t? el L

contundente por qué es partidario de la Prima en el todo muy bien. El mefdlco.—g Cgmo estd? 3

dltima pena. sf ' y 08 El enfermo.—;Y me lo pregunta? ;Pa-~
—Porgue soy verdugo. Asf es qup fres prime dos, ra qué lo he llamado, entonces?

(De Péle-Méle, Paris.) all{ la nifia’ también. (De Péle-Méle, Paris.)
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—Pero... iserd posible que haya quien le compre estas cosas a su .inquilino?
—No las vende... No necesita... 1'rabaja sélo por amor al arte.

(De Punch, Londres.)
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SEMANARIO ILUSTRADO

Madrid, 25 de noviembre de 1928

NTE todo, sefiores, conste
que no soy sastre.

Y no lo digo porque
el tal oficio liberal me
parezea deshonroso. An-
tes al contrario, lo creo
de muy buena hechura
sy corte.

Pero en esta “Charla” pienso hablar
de la capa, y, por la diosa Cibeles (es-
clava de esta moda, y atin mas que es-
clava, esclavina) mo. quiero supongan
ustedes en mi un mezquina idea de
“propaganda”.

No. Mi historia (bastante antigua)
me defiende de tal suposiciéon. Yo, ce
ser “amigo de la capa”, he dado siem-
pre claras sefales.

En cambio, como diria cualquier tar-
tamudo, De ser sas... sas... tre, no di
la menor se... se...” fia...” :

Conste, pues, que yo defiendo
la. capa por las claras; y me €3
igual se vendan muchas o po-
cas, aunque cuantas mas se ven-
dan mas se extenderia el uso
de tan airosa prenda; y eso ire-
mos ganando, prenda. (Este ul-
timo vocativo subrayado se te-
fiere a la Estética.)

Ademas, yo no voy a limi-
tarme a' clogio de esa “rona
larga, suelta y sin mangas”,
que, cual dice el Diccronario.
“trasn los hombres sobre el
vestido”; porque juzgo tan in-
teresante como esa que “se Do-
nen los hombres sobre el ves-
tido”, las que “se quitan las
mujeres sobre el desnudo”; ¥
buen ejemplo de eilas es la ca-
pa de que se despojé Friné an-
te sus jueces, causando su asom-
bro y mi envidia hacia la Tu-
dicatura...

:Porqué no me hardn a mi
jurado en “causas” asi?

La capa, por tanto, no es pri-
vativa de un sexo -u otro. Y
con el mismo derecho puode lu-
cirla Mendizabal que la Cibe
les. jClaro que el escuitor tuvo
la prevision, al modelar la es-
tatua de don Juan, de ponér-
sela de bronce; evitando deies-

te modo tuviesen que colocarsela de
paiio, como se la vistieron a la dicsa
madrilefia, la gente también del bron-
cel...

Gracioso suceso fué el de la Cibzles.
Porque en verdad tuvo gracia que los
anb6nimos autores de la chufla no tu-
vieron mieco al agua, y, en cambio, fué
un “bombero” quien para no mojarse,
tom6é una de precauciones y <escaleras,
en el acto de la reconquista de la pa-
fiosa, que... jvean ustedes la fotografia
pertinental...

Por lo demés, el acto de capear el

temporal del pilén, y de capear a la -

madre de Jupiter, fué 1égico del todo.

Cibeles, por otro nombre Rea, re-
presenta la Tierra. ;Y por qué no afia-
dirle a la Tierra una capa mas?... Fué,
on realidad, un fenémeno natural de
formacion geoldégica. Y un acto ce al-

HARLAS DOMINICALES

truismo. Verificado por el generoso do-
nante de la prenda.

¢Quién seria el buen bebedor que
hasta €nvonces se oculiase bajo la wmala
capa... (Dicen que no tan mala.) ;Na-
die lo sabel!...

Lo cierto es que la broma puso d=
actua:idad el tema capistico, y salimos
a relucir de nuevo los “amigos de la
capa”, que igual podiamos Illamarnos,
con permiso de don Armando Palacio
Valdés, “los hijos de Natalio”. Ya que
en esta “Hermancad”, consideramos
como padre prior al simpatico ex mi-
nistro don Natalio Rivas, defensor ¥
vestidor de la paiiosa en todo lugar ¥
en todo tiempo. (Aunque sea en veranc.)

Las capas son, en verdad, simpaticas
y evocadoras.

. Tan s6io las capas sociales mos sow
odiosas. La desigualdad siempre es irri-
tante. Pero ya iremoc trabajan—
do 5o capa a fin de que tales
capas desaparezcan.

Y el munco serd un paraiso.

Un paraiso (sin “guardarro--
pa”). P

i El porvenir es nusstrol...

iEl Mundo tiende ‘a' reves-
firse de wuna gran -capa de
Paz!... La guerra, declarada
fuera de la Ley, terminara pa-
ra siempre, 0

i Y acabada la guerra; se aca-
baran las #rincheras! iAcaso,
también, los gabanes!:..” Si los
.gabanes no se conciuyesen, de-
jariamos operar a dos o tres
rzdaictores de “El Clamor”, y...
jasunto concluido!:..

Sin trincheras, sin ' gabanes,
sin bufandas, el triunfo seria
de las capas. p

Gran esperanza .ponemos en
ello.

¢ Cuando venceremos?... j Ah!
Digamos como los creventes:
“Dios sobre todo”...

(Y ustedes perdonen este so-
bretodo que se nos ha escu-
" pado.)

Luis DE TAPIA

Peleterias Zumel
—CARMEN, 7—
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Al buen caricaturista
que sabe dibujar bien
v no hay diario, o rewista,
donde. sus monos no estén,
pero hechos con desalifio
con dos rayas y un borrén

obtuvo triunfos diversos

en libros como en tablados,

vy adrede hoy los hace mal

por suponer que es “genial”

amar la renowacion,
jipescozon!

y no obstante (jqué locuras!)

llenandose de pinturas

se ponen hechas un mascaron,
ipescozon!

Al que siendo so‘o y rico

coma los haria un'niﬁo, vive de humilde manera, En
jipescozdn! A la joven que el Sefior cosa que yo no me explico, reson
: dotd de rasgados ojos, y siempre viaja en tercera, S
Al vate que, haciendo versos sonrosado y buen color y toma, si va al teatro, it
medidos bien y rimados en la tez, y labios rojos, asiento de anfiteatro S 2
para mal ver la funcién, ca de
ipescozon! —1
encue
Al que por doquier confiesa que I
su buen oido y buen gusto e
y aplaudir misica de esa S
“de vanguardia” estima justo, Pt
aunque le dan repugnancia r,ed:_
su continua disonancia Pri
v su nula inspiracion, (Vale
ipescozon! gusta
ey ¢cena
A la prdjima ca ada
: una
con un joven talentudo,
guapo, de virtud probada dq, X
y un icaudal morrocotudo, mirat
que se enreda en un momento ted
con un barbaro esperpento, apari
feo y sin educacion, hab'a
ipescozon! e
Al desventuradg viejo ‘Ee. y
setentén, que a 1t tima hora, atil;
arriesgando su pellejo, basta
de una chica ge enamota intrig
y se casa ante testigos miste
vy ce queja a los amigos
3 5 iy COIX
de cmalquiera “desazon”... h
ipescozon! &y
unifo
Al pollo injerto en gorila lleva,
que, siguiendo cursi moda. done:
se complace en ir de “lila” siem]
en su vestimenta toda, atrey
y hoy 1o lila es su etiqueta 1
en la gorra, en la chaqueta O
v en el ancho pantalén... desaq
ipescozon! —
—]
Y al que, siendo listo o-bolo, S
tiene una -letra estupenda .
= y hace garrapatos sélo ,ﬁ(
para que nadie lo entienda, bido
porque supone el muy raro to di
que los que escribimos claro —
somos gente... del montdn, Ly
ipescozon! S
Juax. PEREZ ZUNIGA jer_f
Dib. Gaston Mas.—Paris. o
El atracador—; Caballero! Necesito dinero. ;Quiere usted comprarme este r T
revdlver? : Peleter a8 Zume‘l-(}armenJ a la




Lo que no se sabra nunca o El caballero del pufial al pecho

En vista de log triunfos repetidos,
resonantes, insistentes de! dramaturgu
Sudrez de Deza, nos presentamos en
su casa para verlo y praguntarle,acer-
ca de su arte. Y é' nos dijo:

—Mi arte y mi orientacién =2
encuentran condensados en la obra
que he escrito en estos dias, Lo que
no se sabrd nunca o El caballero del
puiial al pecho. Escuche y juzgue us-
ved:

Primer acto—Habitacion e'egante.
(Vale méis que sea elegante: siempre
gusta mis a las ninas.) Estd la es-
cena vacia un largo rato... Aparece
una dencella de puntillas. Trae mie-
do, mucho miedo; no hace més que
mirar a un lado y otro. (Observe us-
ted mi procedimiento sintético: la
aparicion de esta doncella, que no
hab'a porque en estos primeros mo-
mentos de las obras se sienta la gen-
te y entran los rezagados, y es in-
atil; la aparicién de esta doncella
basta para que la gente se quede ya
intrigada por el preséntimiento de un
misterio.) La doncella, en efecto, mira
con mucho miedo a un cuadro que
hay en la pared: es un hombre de
uniforme de caballero cruzado, que
[leva sobre el blanco la cruz roja, La
doncella enciende una luz pertatil,
siempre inquieta, y se marcha sin
atreverse a volver la espalda al retra-
to, que no cesa de mirar hasta que
desaparece mor la puerta.

—, El retrato?

—La doncella.

—Contintue.

—Otro poquite de silencio... Un sil-
bido largo... Un quejumbroso lamen-
to de sirena.

— Mitologica ?

—De barco.

—Continte.

—Aparece con la doncella una mu-
jer fatal, tipo de judia.

— De Barco?

—Mitologica.

—“Cierre ese baleén”, dice la dama
a la “sirviente... “Esos gritos de la

noche parece que llaman desde lejos ”
“Yo tengo mucho miedo, sefiorita. En-
tre el retrato y ese silbido que hace
ya dos noches que se oye...” “jDos
noches!...”, dice misteriosa y fatidica
la dama. Y como atraida y angustia-
da al mismo tiempo, repite con voz
solemne: “Hoy serd la tercera...; la
tercera noche... jes hoy!... (A la gen-
te, al llegar este momento, la tengo
va en el bolsillo...) Vése la doncella.
Apaga la Juz. S6lo queda el portatil.
La primera actriz se tumba en el di-
véan. Cuadro. La primera actriz esté
en este momento, atngue no mas ac-
triz, més de primera. Se duerme. V

al poquito, después de sonar de nueve
y extinguirse el grito lamentoso de la
sirena. Se oye un golpe seco y un eris-
tal que se rompe. La dama se des-
pierta y da un grito. La doneella acv-
de, temblorosa; da la luz. ;Qué he
ocurrido? El retrato del caballero s-
ha caido y ha roto una copa de Mura-
no. Sigamos... No ha pasado nada...
No hay que asustarse... La doncell=
se retira... La dama, al ir a apagar la
luz,, oye una voz que dice: “No apa-
gues... jPara qué?...” La mujer ee
vuelve y se encuentra con un hombre
igual al del retroto: vestido de caba-
llero... Capa crema, rostrg cromo. (No

Ao

Dib. Der Rio—Barcelona.

—Fifina, baila usted como wna diosa griega.

—¢De veras?

—Si. Las diosas griegas tampoco sabian el charlestion.
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Thabra galan ‘ni primer actor que
aun presuma de galdn—es decir: to-
dos—, que no quieran hacer esta obra
solo por vestirse de este modo.) “Va-
le mis que nos veamos c€ara a cara ..
sobre todo cuando la cara tiene tanto
que ver...” (Fijese usted si soy o no
soy autor. Si yo apagara la luz en
este instante, pareceria al primer pron-
76 que aumentaba la atraccién de la
comedia por rodearla de penumbras
v misterios; pero no hay tal, ni par
pienso. Aqui hace falta, ante tode, que
ella Juzea un deshabillé formidable y
él un formidable habillé. Si nc, pues
no hay de qué: ni ellos hacen 'a obra,
ni van las. nifas a verla. Lag nifias
bien, .y las que quieren ser nifiag tan
{a tam) bien, van a ver las comedias:
1o debe, pues, el dramaturgo ni haeer
las obrag a obscuras ni prescindir de
los trajes. Las nifias van a ver trajes
y galanes; los nifios van a ver a las
niffas; las matronas van a ver a los
nifios; los patrones a las matronas...
y en no habiendo cue ver, noa hay
puablico y no hay obra.)

—4Y qué dice el caballero?

—Nada por lo clarc. Este es el se-
ereto de mi dramaturgia. El caballero
es un interrogante... La escena, en
cuanto a luz, debe estar clara; pero
en lo demds, a obscuras... “;Quién
soy 7—dice el caballero—. ;Y lo sé yo?
4Sabemos nadie quiénes somos?... Yo
vengo a preguntirtelo a ti... T, mu-
jer; lo sabes mejor que yo...” “jAy,
sil... Yo te he visto en alguna parte...
Pero: jdénde?...” “Pon la manc sghre
mi corazén”, dice el cruzado... “;So-
‘bre tu corazén?”, exclama la dama, m-
decisa... “jPon!”, ordena el caballe-
ro... Entonces ella, como hipnotizada,
va g colocar su mano sobre el pecho
del caballero, que al abrir la capa
aparece con el uniforme del cuerpo,
iy qué cuerpo!... Ella, sin embaren,
retrocede... Ha visto que en el pecho
‘blanco de la guerrera lleva, como cruz
de caballero, un pufial rojo... “*;Pero
qué mancha roja es esa?.. jEs un
pufial teflido en eangre!...”, exclama
ella. Contesta entonces él com gesto
ambiguo: “Es la cruz, mujer... La
cruz de caballero...” Y cae el tel6n.

—i¥a?

—Para levantarse en seguida

—Otro cuadro?

—Ofro, pero el mismo. La misma
decoracion. En este cuadro estidn col-
gando el cuadro del sefior «ca-
ballero. Es de dia... Iuz... alegria...
nada de misterio... Pasa lo mismo que

en el cuadro anterior, pero en comi-
c0... Han vueito & comprar la eopa de
Murano, y entra ror el balecon el ba-
I6n de un futbolista y la rompe... El
futbelista se presenta queriendo pagar
log vidrios rotos... Hace una escena
comico-grotesca... El nifio es idiota.
(Nosotros, los dramaturgos, estamcs
ridiculizando a todas estag gentes de
luerza, hasta que vno de ellos un dia
nos pegue una torta; jpero es de
tanto efecto!) :

Luzgo se presenta un hembre—el
mismo que se presentd de caballero—
vestido de jugador de tennis. Traje
blanco y un sewter o una capa de
sport, blanca también. “Soy, seficra,
el hermano mayor de ese joven alo-
cado que acaba de entrar aqui... Ven-
go a pedirle a usted que le excuse...”
“Excusads”, dice la dama. (Los eri-
ticos me dicen que intercalo a veces
en lo comico frases de gusto relativo.
No haga caso y observe que mis maes-
tros, los ases del trimestre, las usan
también con éxito infalible... La cues-
ti6n es hacer reir...)

—La dama, puss, disculpa al joven
del balén.

—Y entonces el no tan joven, pero
joven aun, de la raqueta le dice: “Si
vo le dijera a usted “jMi vida!”, us-
ted se escandalizaria; y, sin embargo,
usted es mi vida... Yo tengo dos vi-
das; t4 tienes dos vidas, y una de las
tuyas es mia, y una de las mias es
tuya. ¢

Hlla se desmaya y cae el teldn.

—EFEs de un interés que enloquece

— Verdad?,.. Soy un autor.

—; Y qué méis?

—Fl segundo acto gerd también de-
dicado a la expectaci6n: una sesién
de hipnotismo entre personas del gran
mundo para que sigan las sefioras pre-
sentando modelos: de trajes... Podia
temar esto un giro de drama; pero
no: gusta poco. Es nreferible la co-
media. Habra voces de espiritus y vo-
ces de ventrilocuo. Serd todo muy gra-
ciosg: evocar a Namo'eén, cue hable
Poncio Pilatos y haga la voz de Cleo-
patra revelaciones de importancia
acerca del maquillaje de las damas.
Y a todas estas, jfijese qué golpe!,
ha desaparecido una cartera... Tenia
mna cantidad de importancia... “iNa-
die salga!” grita un policia. Se ha
dado la luz y estd el caballero del
pufial al pecho entre los asistentes. La
sorpresa es general,

oY

—Como es general, y los demég asis-

BUEN HUMOR

tentes, éstos obedecen los mandatos de
acueélla...

—Si, sedor... La -cartera aparece
debajo de la mesa... en cualquier par-
te... La fortuna esta intacta; pero fal-
ta un documento y un retrato. El re-
trato es de la dama del primer acto;
el documento... El dueho de la cartera
ha palidecido al ver que falta el do-
cumenta. .. : .

La dama comprende al ver la pali-
dez del barén (porque no estd deméas
que sea barén). “;El documento?”,
pregunta en voz baja. “Fa'ta”, murmu-
ra, livido, el barén. Pero no dicen na-
da. El documento era comprometedor,
por lo visto... “Ha sido €17, asegura la
dama. “El”, asiente el barén. Pero nada
reclaman. El policia, sin embargo, com-
prende que algo faita y se obstina en
hacer un registro rigoroso de personas.
El barén y la dama se niegan, con te-
rror reprimido. Inutil las protestas. El
policia registra... Encuentra el docu-
mento en poder del caballero... Pero
al ver el sobre exclama: “jEs el docu-
mento maldito!” Y no lo lee... “Nadie
lo ha leido”, exclama el caballero triun--
fante... “Nadie lo leerd jamés!”... Cae
el telon... ;Soy autor?

—Algo muy serio.

—En ¢l tercer acto hay uncomplot...
Ku-Klux2Kan, entre cémico, sentimen~
tal y detectivesco... Se han juramen-
tado para comseguir el documento y
leerlo, pase lo que pase. Pasan varias
cosas y por ultimo.,. cuando el Gran
Preboste de la Secta, gue ha logrado

" conquistar el documento, llega y <e

dispone a leer...

— Qué pasa, nor Dios?

—Ha perdido e! documento... Lo ha
tirado creyendo que era la cuenta del
sastre... La profecia del caballero se
ha cumplido: el documento maldito
no lo leerd nadie jamas...

Supongan, lectores, todo estc reali-
zado con la maestria, la soltura y la
agilidad notoria que caracterizan al
sehor Sudrez de Deza, y tendran una
idea aproximada del autor que visi-
tamos la otra tarde en vista de sus
triunfos.

EN LARA

En Lara vimos la otra noche el pro-
digio: Antoniu Vico. Tenemos una bu-
taca muy proxima al escenario; des-
de ella, pues, estamos acostumbrados a
ver—gracias a las faldas de hoy dia—
prodigics escalofriantes. En lo aque se
refiere al arte de hacer comedias, nos
tiene la Compafiia de Carmen Diaz
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La gorda—;La Patro? jCualquiera la

aguante.
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tose!...

Con el solitario que l'ha regalao

Dib. GarcrarLez.-—Madrid.

don Segis, no hay quien la

La flaca—jLo que son las cosas!... Y yo, que, segun el dotor, tengo una solitaria de las mayores, jno me doy

amportancia!

acostumbrados a un conjunto de pri-
mera. La otra noche estuvieror todos
ellos—y ellas, por supuesto—mejor
que de costumbre todavia. Carmen
estuvo a la altura de Vico, y ya es
«ecir; pero el prodigic de este actor
ray6 en lo nunca visto. Facil su tra-
bajo, han dicho... Ah, si... Nosotros
vimos un dia que un caballero daba
un beso a clerta dama de belleza més
cierta que 'a dama. Nos pareci tan
natural y fué tan sencillo darle un
beso que... probamos. Y nos dieron
una torta que nos quedamos sin juicio
cuatro dias y sin las muelas d=l juicio
cuatro afos, el tiempo que habiamcs

de tardar en ponérnoslas
‘También es muy facil lo de
actor: ser un hombre y ser

postizas.
este gran
un nifo;

tener arrojo y timidez; ilusién con-
fiada y dolor intimo; ser gentil sin ger
merengue; apasionado sin efectos; ele-

gante sin afeminamiento; llorar, reir,
esperanzarse, velar la voz de amor y
de esperanza ¢ de temor y ternura ..
vivir... Muy facil, ya lo creo... Que
03 pisen un pie, verés qué facil gritais.
Que os veals de i:gche y a golas con
Carmen, veréis si es facil que os ha-
gais un taco, ete., ete.

Pero hacer todo eso delante de unos
sefiores que han pagado una butaca
para ver lo que pasa en casa de los
demés por la noche, y veremos a ver

lo que og ocurre...

Prodigioso, hemos dicho, y nos que-
damos cortos; méas cortos de lo que lo
somos ya, por nacimiento. Haber lo-
grado ese galan, haber logrado hacer
asi aquella escena tan bien hecha ya
por su autor Honorio Maura; haber
logrado Carmen Diaz mantenerse dig-
na de ella, digna de él, digna de Leo-
cadia Alba, cue tuvo tres magnificos

silencioy en la obra... Lograr lo que
lograron fug un prodigio...

4A qué se debié el prodigio? ..
jAh!... Nosotros lo sabemos!... ;Un
amuleto, quizas?... Ah... jSecretos! ..
También esto es un secreto... Pero
estaba alli la explicacién... en la es-
cena misma... Un aparatito pequefio ..
negro... negrg y nlanco... que estaba
a la izquierda y que parecia un telé-
fono... que era un teléfono... pero
no comou otro cualguiera... un teléfo-
no, jc6mo?... Ah .. Puede que se se-
pa algn dia... Pero no ahora... No...

De ninglin modo...

Manuver, ABRIL

Peleterias Zumel-‘armen, 7
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ANUNCIOS RECOMENDADISIMOS

HAY QUE LEER UN ReNGLOUN
A

Cedo, en morrocotudo traspaso, la
tonteria de cuatro tabernas en lugares
populosamente céntricos de Madrid. Es
un negocio borracho. Y en épocas de
temporales de lluvia, una mina. Y cuan-
do el Canal ce Isabel IT arregle la nue-
va conduccién, una cosa como para vol-
verse loco de alegria—Cabeza, 98. Las
tabernas mo estan en la Cabeza, porque
eso si que seria para volverse loco de
verdad.

Cometo la estupidez de vender, en un
precio realmente ridiculo, un piano casi
nuevo, que no tiene mas que el ligero

LAS MEJORES NOVELAS
DEL MUNDO

Se encuentran tnicamente, indiscu-

tiblemente, seguramente, firmemen-

te y rotundwmente en la popular v
abarrotada

CASA EDITORIAL REDIEZ

Obras publicadas estos dias:

DE EL CABALLERO AUDAZ, La liga
del lego.

DE HOYOS Y VINENT,
dréfobo.

DE PEDRO MATA, ;AL cabaret llo-
rando !
Los pedidos a la Central:

pi, NUMERO 75

Amor hi-

No os confunddis con la otra edito-
rwad de la calle inmediata, jcutdado! :
es calle de Pi, jojo!

defecto de que no da el sol. Pero, por
esto mismo, es utilisimo para no sofo-
carse en verano. Para tratar: calle del
Marqués de Toca (lo contrario del pia-
nito), niimero 63. No habléis con el por-
tero, porque es un inmundo bestia; ni
con la portera, porque el portero os
atizaria un estacazo horrendo.

iSordos: por antigua que sea vues-
tra dolencia!... jRad.oescuchas: por
desesperados que os encontréis!... Con
mi sistema conseguiréis oir algo en
veintidés semanas. No digo mucho, pero
digo algo. ;He didho algo?—Doctor
Chillén, Callao, s55.

SI Y EL OTRO TAMBIEN

=

El mejor abono para ias tierras de
cultivo es la PASTA MINERAL CA-
TALANA. Es decir, que si usted desea
tener una buena tierra, no le queda a
usted mas camino que abonarla con di-
nero. Si no hace usted eso, se quedara
usted ‘sin tierra; a no ser que la here-
de de algin chiflado que le quiera dar
a usted esa sorpresa. Pero no sc¢ haga
ilusiones, que esto es lo menos frecuen-
te; y se lo digo yo, que 1o sé por expe-
rienoia.

1iECONORMISTAS!!
iiFINANCIEROS!!
iiINEGOCIANTES
Y ESPECULADORES!!

¢ Cueréis conocer el procedimiento
mas rapido y seguro para ganar
- dinero en la Bolsa?

PUES ACEPTAD INMEDIATAMENTE EL QUE

0S PROPONE EL BOLSISTA BARCELONES

SANTIAGO PELAFUSTALL Y RECHAZAD
TODOS LOS DEMAS SISTEMAS

El procedimiento mds seguro y rd-

pido, y el mejor sin duda alguna

para ganar dinero en la Bolsa, es

ponerse en la puerta a vender casta-

fias asadas o cordones para los za-
patos.

TODOS LOS DEMAS METODOS 0S CON-

DUCIRAN A UNA RUINA INEVITABIE

Y A UN RIDICULO PROFUNDO Y
DESASTROSO

i i PROBAD Y QUEDAREIS
CONVICTOS Y CONFESOS!!

Se wvende ia propiecad del periddico
diarlo y republicano rabioso La FVoz
de Canillejas. A pesar de que hace un
mes pediamos un millén de pesetas, lo
vamos a dejar en trescientas cincuenta.
Discrecion y reserva absolutas, aun-
que la advertencia huelga, porque va se
ha dicho que bamos a bajar La Voz de
un modo exageradisimo.

Si queréis conseguir completamente

gratis media docena de magnificas tor-
tas de Alcazar, no tenéis que hacer mas
que una cosa sencillistma: insultarme:
8 mi, que me llamo Pedro Alcazar, y
que os daré las seis tortas, pero que al
minuto de haberme dicho cualquier cosa
fea.—Pufionrostro, 34, bajo.

ko
Riquisimo queso ce bola, a dos pese-
tas kilo. j Baratura excepcional, por im-
portarlo directamente de Hdlanda!...
El que lo dude, que venga y se conven-
cerd. (No es mentira! jjEs bola!!—
Bola, 43, comestibles finos y correctos.

AVISl]jA LOS DEGUSTADORES |
DE BUCN VINO

A LOS BEBEDORES EMINENTES,

A LOS BORRACHOS ENFATICOS Y NO
CALLEJEROS,

Y A LOS QUE EMPINAN EL CODO EN LA

IMPENETRABLE SASTIDAD DEL HOGAR.

El mejor vino para coger un tablin
en el proprio domicilio, es el selec-
tisimo
Vino de Laguardia (Guipfizcoa)

Cinco pesetas arroba.
Embotellado  “Guardia®, 75
{1mos.
“Guardia” sin casco, dos reales,
Por parejas, grandisima y beneficio-
sa rebaja. b

cén-

DELEGACION EN MADRID :
ANTONIO PORRA Y PITO, CARROS, 2I

Vendo vaca sulza, nacida en Vical-
varo. El establo estd en la calle de la
Espada, pero la leche no se corta nun-
ca. Es una vaca de dos mil pesetas; y
la doy con una ternera que hace juego
con ella. Ganancia segura.—Abel Ami,
Prim, 61.

AGENTE ANUNCIADOR

Fxnesto Polo |




—j Bonito paisaje!

—Hs

Marina.

berbias.

—No; si es Marina, la hija de la portera.

—;Ya, ya! Las olas son $o




10

BUEN HUMOR

Los presentimientos

—Decididamente, hay que creer en
los presentimientos.

—Siento mucho discrepar de su opi-
nién. Creer en los presentimientos es
vivir con algunos siglos de retraso.

—Pero, hombre, ;cuintas veces va-
mos por la calle, paseando tranquila-
mente y pensando con regocijo en la
pintoresca colaboracién de Azorin y
Mufioz Seca, pongo como ejemplo de
asunto joeoso, y de pronto, jzas!, nos
damos de manos a boea con un amigo,
quien al vernos nos brinda sus brazos
para estrecharnos entre ellos? Répi-
damente, el presentimiento llega a
nesotros como mensaje telenatico y

—;Que tu padre lo sabe todo?

decimos: “Kste granuja pretende ope-
rarme”. Y, sin darnos tiempo para
més reflexiones, el carifioso amigo nos
hace el siguiente disparo: “Querido
Furciatez, acabas de presentarte ante
mi vista comg un enviado de la Pro-
videncia. ¢Tienes un duro que no te
sirva ?”

—PBfectivamente, eso suele ocurrir
con una frecuencia aterradora.

—; Y qué es esto més que una prue-
ba rotunda de que los presentimientos
son realidades innegables?

—Perdone usted, mi distinguido ami-
20, es0 es una prueba de aue medio
Madrid vive del otro medio y, natu-

—Si. Sélo tenemos un amigo rubio: eres ti... y esta mafana ha encon-

trado un cabello rubio en el peine.

Dib. BeErNap.—Paris.

ralmente, al notar cue somos abraza-
dos por un conceido, sablista de pro-
fesién, es de sentido comin pensar que
no v.ene a darnos dinero; por lo tan-
to, el suponer que se acerca a pedir-
nos' Mo es un presentimiento, es una
evidencia, una certidumbre, l6gica-
mente fundada.

—Voy a refutar esa argumentacion
con otro ejemplo, y esto que va usted
a conocer me ha ceurrido g mi. Esct-
cheme, que tiene miga.

Log interlocutores de este didlogo
encend’eron su correspondiente pitillo
en el mechero automéatico de uno de
ellos, que tard6 veinte golpes en en-
cenderse, y el defensor de la existencia
de los presentimientos se expres6 asi:

—Ya conoce usted el invencible te-
mor que muchas personas experimen-
tan ante el fatidico ntmero trece.
Pues a mi me ha persezuido ese nii-
mero hasta el extremo siguiente: Naci
en dia trece; los dias memorables de
mi vida: exidmenes, quintas, licencia-
tura, enamoramientc y boda, fueron
siempre en dia trece; me embarqué
en dia trece; el nimero trece ostenta-
ba el camarote en que me alojé duran-
te la travesia; llegué a Madrid y me
hospedé en el Hotel Alfonso XIII,
por supuesto en el cuarto nimero tre-
ce. Creo. que la persecucién del dicho-
so numerito era evidente, jno? Bueno,
pues ahora empieza lo verdaderamen-
te extraordinarig, lo que me ha hecho
creer a pies juntillas en los present -
mientos,

No bien hube tomado posesién de
mi cuarto en el hotel, me acosté v,
arrullado por el sonsonete de una ven-
dedora de Loteria, que pregonaba un
numero que sumaba trece, poco menog
gue jurando por la memoria de sus
difuntcs padres que aquel era el pre-
mio gordo o, en el caso peor, e segun-
do premio, me quedé profundamente
dormido y sofié que bajaba a la calle,
que la vendedora me ofrecia un billete
entero en el que, después de tres smé-
tricos ceros, aparecia estampado el
consabido ntimero trece; que compré
el billetito; que llegé el dia siguiente,
que se celebré el sorteo y que cuando
compré la lista me quedé mudo de
sorpresa y de emocién al ver que el
premio mayor correspondia al repeti-
do numerito. Acababa de ser favore-
cido por el gordo. Desperté y mi ocu-

_..rn»«r\ﬁmc—‘mﬂb.-«hmmr\mo.ﬂ
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pacién Gnica al lanzarme a la calle al
dia siguiente, fué la de buscar la ad-
ministracion de Loterias en la que pu-
diera encontrar mi ntmero. En una
administracién, por cierto sitnada en
el nimero trece de la calle, hice la in-
dagatoria oportuna y cuandc estaba

preguntando al lotero, como éste no

me atendiese en el acto por tener que
despachar a sus clientes, se me acerco
un individuo que habia estado oyén-
dome decir que pagaria de prima, por
obtener el billete entero, lo que me pi-
dieran, y me asegur6 que €l se com-
prometia a facilitirmelo. Le di una
sefial y nos citamos para el dia siguien-

te en mi hotel, a donde me prometi6

solemnemente que me llevaria el codi-
ciado billete.

Ante la seguridad que yo tenia de
ser favorecido con el premio mayor,
y sin poder disimular la ambicién que
nos domina a los nietos de Eva, le
dije a mi providencial agente:

——Si puede propcreionarme las cin-
co series, por dinero no lo haga. Pues-
tos a gastar, jqué importancia tienen
unos duros més o unos duros menos?

El hombre prometié complacerme, y
nos despedimos hasta el siguiente dia.

A la hora fijada por mi se presentd
el individuo en el hotel y me entregd
las cinco series del codiciado. ntimero
trece. Confieso que al tomar entre mis
manos aquellos billetes de Loteria, que
equivalian a la suma de setecientas
cincuenta mil pesetas, sufri un ligero
desvanecimiento, del que me rehice
pronto. Pagué a aquel hombre, lo gra-
tifiqué espléndidamente y me dediqué
a sonar despierto ante el venturoso
porvenir que se me presentaba, se-
guro de que el presentimiento que yo
tenia se veria convertido en realidad.

Transcurrieron los diag y el ntimero
trece me seguia persiguiendo de una
manera sorprendente. Lo encontraba
en el tranvia que_acababa de tomar,
en el taxi que estaba a punto de
atropellarme, en la fachada de la casa
a la que tenia que ir de visita, en la
butaca que ocupara para presenciar un
estreno, en el botones cuyo servicio
utilizaba... Fra una obsesién, una pe-
sadilla. En fin, y para no cansarle,
llegé el dia del sorteo. Tan segurc
estaba de que el premio gordo me ha-
bia correspondido, que al ver mi ni-
mero en el primer lugar de la lista
no experimenté la menor sensacién de
alegria., Era una cosa ~esperada, Por
eso mo le extranarda a wusted oirme

.

defender la teoria de que hay que
creer en los presentimientos.

—;De modo que pescé usted el
gordo con las cinco series? Pues que
sea enhorabuena.

—-Si, pero no.

—No lo entiendo.

—Digo que si, pero no, porque,
efectivamente, el premio gordo corres-
pondi6 en aquel sorteo al numero
trece; pero yo no lo cobré porque las
einco series que yo temia en mi poder
resultaron falsas.

11

—iQué lastima!

—Y gracias a que, removiendo Ro-
ma con Santiago y wutilizando valio-
sas influencias, me libré de ir a la
carcel.

—Busecaria usted al fresco que le
engand y le daria su merecido.

—Usted juzgue por esa flor que se
conserva en ese bucaro: es de la se-
puitura del sinvergiienza que me ven-
di6 las cinco series.

Gumrermo HERNANDEZ MIR

RS
0] AniE

B

— Qué

barbaridad, Micaela, como tienes las o0jos!

—/ Qué quieres, mujer! Ya sabes que he sido senora de compania. | ¥ he
tenido que hacer tantas veces la vista gorda!l...

Dib. CaseEro.—Madrid.
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Nuevas invenciones

El sillén cémodo es el objeto de to-
das las pesquisag y disquisiciones de
los mueblistas,

El escritor que pensaba escribir por
partida doble con la mas perfecta de
las comodidades, adquirié el sillon més
cémodo de! mundo, con purera, lico-
rera, cenicero, mesa articulada, atril
y otros mil adminiculos y secretos.

El escritor se preparé para la gran
velada en su comodisimo sillén; pero
comenzé a dormirse, y de aquella ad-
quisicién del sillon comodisimo pro-
cedi6 la ruina del trabajador, dedi-

cado al asueto. constante de la gran

poltrona.

El dict6fono es también otro in-
vento pary comodidad de intelectua-
les, y generalmente se porta como un
instrumento resignado, porque los in-
telectuales no le suelen abrumar con
sus improvisaciones.

Lo que més le molesta a] dictéfono

¥k Mt

es que le tomen por anotador de co-
sas caseras y hagan lo que esos seflo-
res, que dejan todas las 6rdenes a sus
criados en sug rollos, nacidos para me-
jores memorias,

Pero lo mis fantistico que he vis-
to hacer a un dict6fono, fué o que

/
// (4

.

&

%e-hizo a don Manuel Ruiz Gonzilez,
el mayor cultivador de los dramas en
verso y el perorador mds empeder-
nido.

El dict6fono soportaba tan intermi-
nables sesiones, tales discursos sobre
distintg, materia, tanto encender un
tema nueve con la colilla del otro, que
un dia se planté. jLas cosas no pue-
den soportar tampoco sacrificios in-
terminables! ;No ce puede abusar de
lo que tiene ung sufrencia inerte!

Y estando don Manuel Ruiz Gon-
zélez dictando al dictéfono uno de
aquellos - testamentos epistolares con

8
‘//,/,’}’/'////)7/// :

que amonestaba al mundo con cica-
teria insoportable, el dictéfono salié
huyendo y -no par6é hasta caer desfa-
llecido en una de esag prenderias que
son refugio socorrido de los objetos,
sitio ideal para su emigracién, oscu-
o recoveco en que esperar mucho més

‘-/
¥

que la cruz tienda de objetos nuevos
al primer comprador que llega.

* F *

Hn lo que se ha llegado a lo mara-
villoso es en suelas irrompibles, suelas
parg andarines longevos que dediquen
los cien afios de su vida a] desgaste
constante de sus zapatos.

Algo tardio es el implante de estas
suelas maravillosas, en un momento en
que N0 van a pie mas que s va-
gabundos, que asi podran dar la vuel-
fa al mundo sin tener que llevar cal-

B

zadc
s6lo
men
Es
en 1
glae:
bota
las a
cion
sepu
porc

e




ica-
1116
sfa-
ue
08,
lou_
n4s

en
te

Qs
oD
a..
-
=

BUEN HUMOR

zado de repuesto a la espalada, sino
s6lo con esas botas de suela de ce-
mentos- blandos y condensados. |
Esas botas de suela irrompible son
en medio de todo, botas tristes y ele-
giacas, pues ya se sabe que son las
botas para la vida y para la muerte;

las mismas que el dia de la resurrec- .

cién apareceran en las proximidades
sepulcrales convertidas en sandalias,
porque la pie! de las cafas y los

chanclos es lo Umico que desaparece to-
talmente, como de substancia mis de-
leznable que la de la suela, quizas por-
que los zapateros no se avienen a
que toda la bota gea irrompible y has-
ta llegarian a no emplear material
perennal aunque lo tuvieran a mano.

Quitarse todos los dias la bota que
no se llegard ung 4 quitar numca, es
algo desesperado. Todo lo que le ro-
dea a uno debe ser més efimero con-

15

tra esa inmortalidad, que la nueva in-
dustria da a todo lo que fabrica.

El plato ha de romperse, la bombi-
lla ha de fundirse, la pluma ha de
despedirse de nosctros cuando cada
temporada hay que renovar e] estilo
y el humorismo.

Ranéony GOMEZ DE LA SERNA

(Dibujos del eseritor.)

D). Bergstrom.—Niza.

T ‘dentista—No tenga cwidado. Antes de aplicar el aparato a los dientes lo pruebo yo en mi misma boca...




FPor

Cada uno tenemos el deber de ha-
cer algo, en la medida de nuestras
fuerzas, por la patria: unos para
engrandecerla, y otros, por lo menos,
para no achicarla,.

‘Me refiero, principalmenite, a la
literatura. Se escribe mis que nunca.
Es un pugilato para wver quién llena
més cuartillas, Hay escritores para
los cuales, si los dejaran, no habria
papel en “La Papelera” parh im-
primir el fruto de su trabajo. Y en-
tre los autores draméticos o comico-
dramaticos, no digamos. Si uno es-
cribe cinco comedias al ang, el otro
las escribe al mes, y a lo mejor en
una mnoche estrenan en dos o tres
teatros. l

Lo mismo podemos decir de los
musicos. Tenemos varios tipos de
musicos a destajo, que lo mismo les
da componer un tiempo de vals que
un tiempo de blachoston; la cosa es
urdir melodias més o mencs conta-
giosas en €l menor tiempo.

iY esto, sefiores, no es hacer pa-
tria, sino todo lo contraric! Dejemos
a 'os autores eminentss que escri-

BUEN HUMOR

la patria

ban lo que quieran; pero nosotros

abstegamonos.

Lo mismo podemos servir a nues-.

tra Hspaha por exceso que por de-
fecto. S1 nuestra lLteratura sélo sir-
ve para mejorar nuestras condicio-
nes de vida, no seamcs egoistas y
pensemos también en la  pomzoha
queé ponemos en nuestros escritos. A
menor produccién nuestra, méas en-
grandecimiento el suelo, menos vi-
s deletéreo del retruécano, menos
envenenamiento de los gustos con la
cronica ridicula y sensiblera.

Ya estoy viendo la réplica de al-
gunos compaheros diciendo que es-
criben tanto porque les brota facil.
iPues hay que aguantarse, amigos
mios, hay que pensar en ly humanidad
doliente!

A mi muchas veces se me ocurre un
articilo y mo lo eseribo porque me
acuerdo de los lectores y me privo
de log cinco o diez duros que me
produce en beneficio de mis semejan-
tes. |Y si wierais, pasado el perio-

do en que he de vencerme, para no
llenar las cuartillas, o tranguilo y

Dib. HErRrRER0S.—Madrid.

—;Qué papel haces en la nueva revista?

—El de la mujer que no tenia ropa.

lo satisfecho que me quedo! Mi <s-
fuerzo para evitar al pblico mi pro-
sa me recuerda las grandes heroici-
dades de la Histora, y estimo con
mtima satisfaccion, que tanto hizo
por Espana Guzmén el Bueno, arro-
jando el conocido pufal, como yo
recogiende la pénola, sacudiendo la
tinta y guardando las cuartillas.

i Vamos, companielos, un poco de
heroismo, aunque sea obscuro! No
os pide que, dejéis de ‘escribir, aun-
que geria lo mis meritorio en vues-
tra wida; os pido s6lo que, sobre
todo los autores, os aguantéis malgu-
na comedia; una menos serj un res-
piro, aunque pequefo, que daréis al
publico; me aguanto yo tantas, que
estoy revestido de la méixima auto-
ridad para pediroslo. Tres actos me-
nos al final del afio daran a vuestro
espiritu la satisfaccion de haher evi-
tado algin rato ‘malo a los habitan-
tes de! suelo mativo. No ms argu-
yais que vuestros escritos los gusta
el publico, y en seriv o en broma le
satisfacéis, pues vuestras produccio-
nes alcanzan a veces cientos de re-
presentaciones, Conocéis nada més
nocivo que un estupefaciente? Pues
los morfinémanos gspiran- la morfina
con  deleite.

Ahora, después de este conmove-
dor lamamiento, alld cada uno con
su conciencia. {Fll camino por ek cual
podéis servir a vuestro pais esta
marcado; el seguirlo o mo, . depende-
r4 del carifio que tengamos por Es-
pana.

Cuando legue ¢l dia en que
hile méas delgado en considerar cud-
les ‘serdn las verdaderas aportacio-
nes persona'es a la obra de la patria,
se estimard tanto al escritor comg a
aquel que no eseriba, y cuando en
edades wenideras se compruebe que
un hombre capaz de hacer una labor
nada més que mediocrs, pero pro-
ductiva para “él, se abstuvo, no serd
raro leer en una sepultura algo pa-
recido la esto, como premio de sus
contemporaneos:

“A idon Fulano de
escribio mi a ly familia.

La Patria agradecida.”

Ni més ni mencs que a un héroe

del Dos de Mayo.

Tal, que no

Axrtonto PLANIOL
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LA HORMIGUITA

Dona Pascuala era una mujer de
su casa.

Ella hacia pafitos, llenos de entre-
doses, para los respaldos de las mece-
doras; ella echaba wunos cuchillos a
'os pantalones de su esposo, que ape-
nas se conocian, jcoincidian las rayi-
tas y todo!; ella se hacia uncs som-
breros preciosisimos con uno viejo de
su marido, y una flor que compraba
en un saldo, y una escarapela proce-
dente de una liguidacién. Era una hor-
miguita.

I’ero, sobre todo, lo que més le gus-
taba era reunir esos tikets que dan en
algunas tiendas y, en el momento que
coleccionaba unos cuantes, se presen-
taba con su montoncito en el estable-
cimiento y la regalaban alguna que
otra cosilla.

Y asi, en la tienda de ultramarinos,
no~ cada cincuenta pesetas en tikets,
la regalaban una lata de sardinas; en
la carniceria, por cada veinticinco pe-
setas, la daban cincuenta céntimos de
cordilla.

Porque es lo que ella decia: un dia

una cosa y otro dia otra, al final siem-

pre supone un ahorro.

Dofnin Pascuala era feliz.

Un dia, al levantarse, noté un fuer-
te dolor de rifiones, y en seguida fué
a casa del afamado doctor Lopez, para
que la reconociera; llegé a la consul-
ta, y lo que primero llamé su aten-
cién fué un gran cartel que habia co-
locado encma de una vitrina, y que
decia asi:

AVISO

Reuniendo 200 pesetas en tikets de
los que se dan en esta casa, se opera
gratis una encantadora hernia.

iNO MAS BRAGUEROS!
{iSE ACABARON LAS HERNIAS!!
11iTODO BL MUNDO A OPE-
RARSE!!! ,
{ESTUPENDO COSIDO A MANO!
{11iSE HACEN VAINICAS!!!!

Dofia Pascuala, después de leer esto,
ya no tuvo momento de sosiego. Ha-
bia que reunir a toda costa las 200 pe-
setas. Nadie estd libre de una her-
nia! jPues ya lo creo! 'Y con lo que
abundan hoy las hernias! Nada, nada,
no habia més remedio que reunirlas.

Y casi todos los dias visitaba al doc-

tor con cualquier pretexto: un dia do-
lor de cabeza, otro un terrible orzue-
lo, otro el maldito estrefiimiento, que
si la neurastenia, que si la anemia,
que si la hepiremia, ete. Y claro, lle-

. g6 un dia en gue se encontré con que

ya tenia reunidas las 200 pesetas en
tikets; pero lo que no enconftrd, por
ningtn sitio, fué la hernia.

Pues si que me he lucido—decia—,
vo que lo he hecho para ahorrar, y
ahora voy a perder, tontamente, este
dinero.

jAh!, no, no, yo me tengo que her-
niar, sea como sea.

iPero como?

—Hacizndo ejercicios violentos—la
dijeron—sera facil cue logre la ansiada
hernia. . :

Y aquel mismo dia se trazé un plan
a Seguir.

Toda la mafiana se la pasaba ju-
gando al marre con la criada. Por las
tardes se encerraba en el comedor y
alli hacia mucho ejercicio: desde la
mesa central, y de un solo salto, se
puwa de pie encima de' aparador; des-
de alli saltaba al trinchero, y desde és-
te, de un emocionante salto, se agarra-
ba a la lampara y hacia hasta diez fle-
xiones seguidas. Al cabo de un mes
de este entrenamiento, lleg6 a saltar un
metro ochenta centimetros de altura,

daba veintiocho volteretas segudas:
y... nada, la hernia sin aparecer.

Estaba desesperada dona Pascuala.

Habia, por lo visto, que hacer ejer-
cicios més violentos, y empez6 a €n-
trenarse con el piano.

Al principio solamente Je daba seis
vueltas por el comedor; pero, al poco
tiempo, ya se lo cargaba a las espal-
das y recorria toda la casa con él: tan
pronto estaba en el despacho como en
el cuarto de bafio; lo llevaba a la co-
cina y, a los cinco minutos, tocaba
La Bejarana en la alcoba. Llegd un
moemento que lo cogia como sl fuese
unas ligas.

Pero una tarde al ir a dejar un mo-
mento el piano encima del armario de
luna, se le escurri4 una mano y jpa-
tapim!, el piano se leg vino encima,
déndole un tremendo golpetazo en un
muelc.

Trasladada, con toda urgencia, a la
clinica del doctor Lépez y, tendida en
la mesa de operaciones, la apreciaron
la fractura completa del fémur por
su tercio superior.

Dona Pascuala ahogé un gemido.

ijPara realizar aquella operacion
hacian falta 400 pesetas en tikets!!

i Ls faitaban doscientas! : :

No tuvo més remedio que morirse.

Fraxcisco LOZANO ACOSTA
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POLLOS BIEN
—Pilita, eres una perla.
—Polito, eres una ostra.

Dib. PiLar.—Madrid.
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PARA ALUSIONES

El hombre mosca y yo

Si lo que vamos a tratar aqui no les
interesa a algunos de nuestros valien-
tes lectores, les pedimos perdén con la
misma ansia que les pediriamos cinco
pesetas si supiéramos que no se iban
a molestar y, sobre todo, si ncs cons-
tase que no iban a tener inconvenien-
te en soltar el duro.

Tememos con fundamento que no
les interese, porque se trata de una
cosa intima, que no tiene relacién
con el humorismo que en estas pa-
ginas estamos obligados a esparcir se-

%e®a2% %0 0%

SISO

%%

—iLe gustan a wusted los nifios?
—Si, sefiora; pero bien cocidos...

manalmente para oue nuestros lecto-
res se esparzan a Su Vez; pero, aun
sabiendo que no les va a interesar,
no tenemos mas remedic que abor-
dar la cuestiéon, porque para nosotros
envuelve una gravedad que seria es-
tapido y bestia pretender disimular.

Y vamos al asunto.

Como todos ustedes saben (unos
porque lo han visto y otros porque
ge lo han contado los que lo vieron),
existe un caballerg, llamado Néstor
Loépez, aque consagra su vida, su ins-

piracién, su talento, su arrojo, su vi-
gor fisico y su energia moral a la
noble y dificil tarea de subir por las
fachadas de las casas altag y elegan-
tes, vestido de soldadito Flit (el tnico
soldado del mundo quie, en ugar de
matar enemigos, mata chinches, pul-
gas y cucarachas, que no digamos que
sean amigos, pero que tampoco me-
recen que se les haga la guerra con
uniforme).

Bl autor de estas lineas no tiene
nada que objetar al hecho de que un

sefior suba por Jlas fachadas de los.

edificios. jHay tantos que suben por
las escaleras, que el gesto original de
subir por otro lado nos parece me-
recedor de simpatia y aplauso! |Pero
lo grave del caso no estriba en eso!
iLo horriblemente gravisimo es que
ese heroico ciudadano ha cometido la
ligereza de llamarse Néstor Lopez, sin
tener en cuenta que el que esto es-
cribe se llama Néstor O. Lope; y esa
horripilante coincidencia ha llenado
eta casa de confusiones y de cartas
de felicitacién, en las que se hace no-
tar la admiracién de los lectores ante

"¢ hecho de que una revista humo-

ristica posea un colaborador que, lo
mismo que un dia escribe un articu-
lo festivo, se sube a una terraza de
{a Gran Via otro dia, también festi-
vo, con una agilidad de mono selvé-
tico capaz de hacer abrir la boca al
hombre méis hermético!...

Y esto, seficres, es lo cue yo no
puedo to'erar. El hombre moseca y yo
no s6lo no somos la misma persona,
sino que no tenemos nada de comiin,
salvo Jo de ser hijog de 'os mismos
padres (jde Adian y Eva, claro!) El
hombre mosea y yo no nos parece-
mos fisicamente en nada: él tiene la'
nariz corriente, yo la tengo estanca-
da; & es delgado, yo soy mucho mds
de'gado; él no es comunista, yo si;
él es de estatura regular, yo soy de
estatura de primera calidad; él no es
guapo, yo soy bellisimo; él no sabe
inglés y yo sé que él no lo sabe, y vo

no sé inglés tampoco, nero é! no sahe
que yo no lo sé. jQuieren ustedes

més diferencias, antagonismos m4s
destacados, diversidades més apabu-
llantes ?

Pues, sin embargo, ha habide com-
pradores de Buen Humor que no han
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wacilado en dar por hecho que un
servidor de ustedes (y de ellos) era el
socio que se sube por las paredes v
que escala las torres para que los
transeuntes se sclacen. jHEs que ml
prosa demuestra esas aficiones trepa-
doras? 4Bs que yo he dado motivo
en a'gln articulo para que la gente
crea que aspiro a subir tan alto? ..
Lo més que se puede decir de mi es
.que, escribiendo, no me ando por las
ramas; pero de eso a figurarse que
me ando por las fachadas, hay un
abismo, que es precisamente en el que
yo no quiero caer convertido en tor-
tilla a las finas hierbas.

Conste, pues, que Néstor Lopez es
una persona, y yo otra. Que yo subo
en ascensor (cuando funciona) o nor
la escalera (cuando las circunstancias
me obligan a funcionar a mi). Que el
‘hombre mosea no sabe hacer versos,
vy yo tampoco, pero los hago. Y, fi-
nalmente, oue si yo tuviera esa habi-
lidad de andar por las cornisas como
una golondrina o como una arafia, la
emplearia en entrar en las casas por
Yos balcones y llevarme los gabanes
y los pollos con tomate que en ellas
encontrase, asi como raptar a alguna
sovia que otra por el mismo aéreo
procedimiento. Quizds me meteria a
bombero, en cuyo oficio seria el ni-
mero uno, o haria la travesura de pe-
netrar por las noches en mi propic
domicilio metiéndome por la venta-
na, para no pagar al sereno y fasti-
diar’e. Pero lo que desde luego no ha-
ria, es lo que hace mi casi homénimo
don Néstor Lépez.

Ahora bien; vaya como final esta
afirmacion:

Lo tGnico cue me hace parecerme
al ilustre caballero aludido, es que é!
s el hombre mosca por derecho pro-
pio; pero cue yo. desde cue varics
Tectores han tenido por conveniente
confundirnos, estoy viendo que voy a
concluir mucho mas mosca cue él.

Deber de todos ustedes es evitarme
este disgusto, que podria causarme la
muerte, cosa oue estaria muy fea y
muy fuera de lugar en esta época de’
afio tan poco apropiada para hinear
el pico por una tonterfa.

Niistor 0. LOPE

Dib. Pic6.—Madrid.

RN EM"_MAT Una—; Querida Maruchi! ¢Donde te metes, que no te puedo ver. hace

' tiempo? _
LO MEJOR CONTRA LAS CANAS La otra (distraida).—jYa lo sé, rica, ya lo sé!




UNA OBRA MAESTRA, por Bernardo Gervaise

Cuando el joven Cefirin huboc lle-
gado a ese periodo de la vida en que
conviene elegir una carrera, fué a
buscar a su padre y le declard:

—Papé, yo querria ser escultor...
Es una voeacién irresistible.

HBn vista de eso, desde e! dia si-
guiente, el sefcr Cefirin, en quien el
espiritu de contradiccién, pronio de
los jefes de familia, estaba normal-
mente desarrollado, lo meti6 a viva
fuerza en una tienda de comestibles
en calidad de dependiente.

Pero no se sofoca con tanta facili-
dad una vocacién Iirresistible. ILejos
de desanimarse Cefirin, el joven Cefi-
rin, la oposicién de su padre exaltd
su amor hacia la estultura.

—iSe quiere hacer de mi mn ten-
dero!—exclamé a solas— Pues bien,
o seré; pero seré también artista.

Y fué las dos cosas a la vez.

A partir de esa fecha, dedic6 es-
crupulosamente sus jornadas al des-
pacho de sal, azlicar y otros articulos
alimenticios; pero todos sus ocios, que
ro eran muchos ni muy largos, los
confagro a la escultura.

Mas tropezaba con la dificultad de
la materia nrima. No siendo bastante
rico para comprar méirmol, bronce o
siquiera. barro de modelar, tuvo que
decidirse a fijar su suefio en materia-
les menos nobles, pero més a su al-
cance. ;

Asi, después de haber ensayado su-
cesivamente la grasa de cerdn, la mur-
garina y e' jabén, se decidi6 por el
queso de Gruyére, a causa, tal vez,
de Ios 6jos, rue estdn hechos de an-

El catedratico.—; Cudl es el primer sin-
toma de lg proxvimidad de la muerte?
El alumno.—La llegada del médico.

(De Péle-Méle, Paris.)

temano y pueden tener aplicacién pa-
ra ciertas obras.

Pero Cefirin no era solamente ar-
tista concienzudo: era también un de-
pendiente honrado. Asi es gue tenia
cuidado de ng esculpir sino trozos de
queso de tamafio regueho y sin gran
valor comercial. Terminado el traba-
jo, se lo comia, y el patréon no ad-
vertia nada.

Sin embargo, un dia, obsesionadc
Cefirin por la concepeién de una ohra
maestra mas grandiosa oue las otras,
perdié los estribos y se puso.a tallar
un queso de veinte kilos sin empezar.

Sole se dié cuenta de la magnitud
del desastre cuando, terminada la
obra, traté de hacerla desaparecer

por el procedimiento habitual.

iCon qué mirada furibunda iba el
duefio a notar el eclipse del cueso v
ecn qué pie, comparab'e a un ariete,
iba a cometer el hecho sobre la suh-
espalda del mozo!

Dejo, pues, visible el cuerno del de-
lito y esperd, bastante intranquilo,
los acontecimientos.

FEstor no fuercn terribles. El patrén
era un hombre sencillo y profunda-
mente ignorante en cuestiones artis-
ticas. Habiendo examinado la obra
maestra, que Cefirin habia vuelto a
poner en su sitio, exclamo:

—iValgame Digs! (Estas condena-
das ratas han dado un buen go'pe!
5 Cémo me libraré de estos repugnan-
tes animaluchos?

Y e limit6 a repasar las ratome-
ras v a dejar al gato tres dias sin
cordilla.

En cuanto al gueso, no renuncié
por aquella pequefiez a despachérselo
a su cllentela.

BEsto fué una felicidad para Cefirin
y para el mundo entero. Sucedid, en
efecto, “cque la »rimera persona que
fué a comprar de anuella materia era
un opulento coleccionista de obras de
arte. Habia ido alld simplemente a
comprar cien gramos de quess; PEro
seducido por la rara belleza del tro-
70, pidi6 cien gramos més, indicando
el sitio del corte; v al fin, mirdndolo
bien, hizo que llevaran a su casa toda
la ‘pieza.

Al mismo tiempo se llev a Cefirin,
que, al ver el aspecto que iban to-
mando las cosas, se declaré autor de
la maravilla.

Lo insta'6 en un magnifico tal'er v
le di6 todo lo mnecesaric para consa-~
grarse a la produccién artistica.

Desgraciadamente, Cefirin pudo
aprovechar muy peco tiempo este
eolpe de suerte. A los pocos dias,
arrastrado por la costumbre, se tragd
un boceto de que no estaba satisfe*
cho; y como era de arcilla grasienta,
murié el infeliz de una gran indiges-
tién.

Esta muerte prematura favorecié
enormemente el éxito de su obra. Po-
co despuég e! coleccionista revendid,
en una suma enorme, el queso escul-
pido a un Museo.

Pero se temz que el mejor dia des-
aparezca esa obra de arte, como la
Gioconda, porque se ha visto en va-
rias ocasiones a individucs sospecho-
sos que daban vueltas alrededor ar-
mados con un cuchillo y un pedazo
de pan. Estos iconoclastas hambrien-
tos, desconccedorss en absoluto de la
importancia artistica de ‘a escultura
de queso, eran verdaderamente temi-
bles y preocupaban a la Direccién del
Museo.

Ha sido necesario poner la eseul-
tura bajo una campana de vidrio, co-
mo vulgarmente cuele estar el quese
en las tiendas.
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Chistés de todo el mundo

—Por qué estas 'tan preocupado?

—Porque he perdido un billete de
cien pesetas.

—Pero quizds lo encuentres.

—Fstoy seguro cue no lo encon-
trare.

—No seas pesimista; bifiscalo bien.

—Ps inatil, lo he perdidc en las
carreras de caballos. .

(De Le Moustique, Charlerol.)

—;Por qué le dijiste a Juan que
te casaste conm’go porque yo era una
magnifica cocinera, si apenas sé gui-
sar unas patatas?

—Porque tenia que darle alguna
excusa.

(De Hardwarz Age.)

La tia (en una visita) —jOh! 1Co-
mo pasa el tiempo! He estado aqui
cuatro semanas y me han parecido
cuatro dias.

La pequefia—En cambio, papé di-
ce que a 6l le parecen cuatro afios.

(De P’st, Constantinopla.)

—He visto a Bill, que se ha casa-
do otra vez.

—;Con quién?

—Con Margarita Bottle.

—{Margarita Bottle! ;Quién. es?
Yo no la conozco.

—Si, th la conoces. Se divorei6 ha-
ce un mes de Tomas Bottle.

—No recuerdo.

—Tienes que acordarte: estaba ca-
sada con uno que se llamaba Gargle,
antes de casarse con Bottle.

—Qargle... Gargle... Bottle... No
me acuerdo.

__{Caramba! iParece mentira! El
marido anterior a Gargle era un l-
terato de Boston, llamado Fillen, eso
es, Fulen.

—iNada! {Que no caigo!

—Antes de Fulen, estaba casada
con un tal Ruscot y antes que Rus-
cot, con Jensell y antes con uno de
Chicago llamado Glum, y espera que
haga memor a...

—Ya, m una palabra més. La co-
nozeo. iMi primera mujer!

(De Yale Record.)

La dltima palabra en cuestién de
historia de animales.

Un labrador recorriendo sus cam-
pos un dia, se encontr6 con una ser-
piente que estaba cogida por una

trampa. Hombre de buen corazoén, la
dej6 en libertad, pero la serpiente le
siguié hasta su casa y demostrd tales
sefiales de agradecimiento que final-
mente se decidié a tenerla como un
animal domesticado.

Una noche, el labrador oyé rui-
dos extrahos y corrié a enterarse de
cué se trataba, cuandc se encontrd
ron la serpiente enroscada en el cue-
llo de un ladrén que hab‘a entrado
en la casa. {Con su cola golpeaba
"nertemente la ventana para avisar a
la policia!

(De Whiz Bang, Minneipolis.)

El amo—Ana, tu novig te esta
esperando en la esquina.
La doncella—Pero, jcémo sabe us-
ted que es mi novio?
Bl amo—Porque estd fumando mis
CIgATTCS.
(De Lustige Blaetter, Berlin.)

El teniente (instruyendo reclutas).
—iCuindo debe un hombre ser en-
terrado con honores militares?

El teniente—;Cémo es eso; no lo
saben ustedes?

—Un recluta—Cuando esté muerto.

(De Le Monstique, Charleroi.} -

El viaje de un prestidigitador o Un empleado -estupefacto.

(De Life, Nueva York.)
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Despwés de dos dias de ha-
ber estado en el monte sin lo-
grar cazar nada, don Restituto
regresa al pueblo desesperado.

Alli le pregunta el fondista
al verle:
~ —:No ha cogido usted nada,
don Restituto?

—:Cémo que no he cogido
nada?, un resfriao; ile parece
z usted poco?

Ramén Garboles.

Un andaluz que se hallaba
muy mal enfermo, le hacen con-
sulta su médico de cabecera ¥
otro que habia sido avisado para
lo mismo. Después de un buen
rato de consulta, dice el nuevo
médico :

—Yo creo. que debia tomar
el Yoduro potésico.

A lo que responde el médico
de cabecera:

—A mi entender, para com-

Presa, los mejores corwés
Presa, los mejores rfostenes
Presa, las mejores fajas

PRESA PRESA PRESA
Siempre PRES A

Fuencarral, 72.—Tel. 51135

batir esta enfermedad debia de
ser el Yoduro sodio.

El enfermo, que habia estado
mwy atento a la consulta, ex-
clama :

— i Sefiores  dortores! ;Pa
qué se estai calentando tanto la
cabeza, * si  yo-duro. mm poco
tiempo ?,

José L. Loépez.
Puerto de Santa Maria.

Cum grano salis. 3

Cierta sefiora. que gracias a
los progresos del arte cosméti-
<0, - creia - combatir’ victoriosa-

El premio correspondiente el chiste del mibmero ante-
rior ha correspondido al siguiente:

Entre amigos:

—: Sabes tu que para ocupar la plaza vacante de ver-
dugo hay entre los aspirantes nada menos que un senor
doctor?

—_Ya lo sé, y seguramente que él se llevara la plaza.

— Y por qué lo dices?

—Porque para matar gente no le hace falta

el aprendi-
zaje. Uno -que no tiene tupé.—San

Sebastian.

presenta las tltimas
novedades en som-
breros para sefiora y
nifia, para la presente
temporada.

FUENCARRAL, 26.—MONTERA, 15

Los viernes se regalan globos a los nifios
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VIUDA DE CELESTINO SOLANO 3
Primera marca mundial LOGRONO
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—¢Por qué te portas tan grosero con tu institutriz?...
jAnda, y dale un beso!...

—8i... beso... Para que me dé una bofetada como
a papd...

(De Excelsior, México.)

OZONOPINU

Ruy-Ram

mente “el ultraje irreparable de
los aflos”, sintiése acometi.a,
momentos antes de comulgar,
por un terrible escrtpulo de con-
ciencia,

—Padre—exclamé arrodillan~
dose de nuevo ante el confesor—,
esta mafiana cometi un pecado
grave: al verme en el espejo,
vestidita de negro, sin otro ador-
no que la mantilla, ni mas joya
que mi rosario, no lo pude re-
primir y ce me escapd un jqué
suapa  soy!, inspirado segura-
mente por el demonio.

—Tranquilicese, hija, tranqui-
licese. ;Eso no es pecado!...

—iPero serd una falta.,. y
de las gordas!

—No es falta tampoco, hiia

. ROMERO

La Casa mas popular y re-
comendable en su género.

Radio, Electricidad, &.
68.—Tel. 11254

Fuencarral,

mia—respondié con zumbona in-
dulgencia el sacerdote—. | Es un
error !

Pablo José Rico.—UOviedo.

En un coimado:

—:Un kilo de mantequilla?
:La sefiora quiere que ce lo
envie?

—No, gracias, supongo que
no pesara tanto que no pueda
llevarmelo.

—Esté usted tranquila, haré
que pese lo menos posible.

W. B. V.—Barcelona.

—Para que le desaparezca
esta picazén, lo mejor es que
tome usted banos.

—:;De Caldas o de Garriga?

—Da lo mismo. Lo esencial




BUEN HUMOR

es que sean calientes, porque 10
hay como el agua caliente para
quitar la porqueria.
V. de Castro.
Ciudad Lineal.

—: Cual es el automoévil que
mas seguridad ofrece?
D
SmtG e e ays

SIEMPRE NOVEDADES

Montera, 45
Roa

Tel. 16830

—El Fond, porque no es nada
“chocante”.

Ripoll.—Madrid.

—Opye, Polito, a que no sa-
bes :qué sucederia a una fami-
lia que fuese de merienda a la
Castellang y se les hubiese ol-
vidado el pan?

. l

—Pues que se llevarian Colén.

GRAN OGASION

Viéndese en inmejorables condi-
ciones rico muestrario de pele-
teria y confecciones de gusto
exquisito. Muy interesante. Pre-
cios de al por mayor. Gutié-
rrez Representante. Peligres.
4, segundo. Horas, de 10 a 1 v
de 4 a 7—Teléfono 18.Cgr1.

Polito.—Dudo si
tellono®.
T. Gonzalez Marciel.

sera “cas-

:—En qué se parece un cie-
g0 » una beata?
—En que no-ve-ng por-aqui;
novena por alla,
Ricardo Corbin Garcia.
Valencia.

drogueria entra un
" caballero v pide nogalina; el de-
pendiente le dice que se les.ha

terminado; v el patrono le ad-

vierte que cuando le pidan algo

que no tengan ofrezca otra cosa.

Al poco rato entra una sefio-

ra y pide acido bérico, a lo que

Er wna

el idependiente contesta, con una

amabilidad poco comtin:
—Acido bdrico no nos que-
da, rtero en cambio tenemos una
simiente de enredadera de hoja
perenne que da un gran resul-

tado.

Manuel Gonzalez. —

Miadrid.

En una peluqueria que habia
en un -pueblo entré un parro-
quiano que no era del pueblo, y
seglin costumbre, se metian una
nuez en la boca para mejor
afeitar; estando en la operacion
el peluquero vi6 que el parro-
quiano ponia cara de sobresalto
y le pregunté qué le ocurria, y
sntonces le contesté todo alar-
mado que se habia tragado la

El presidente, furioso, ex-
clama :

—i Ruego a] letrado que se
ciia al asunto!,,, jAl grano!
1Al granol,..

Y el letrado responde con vi-
veza:

—iCon pajg lo tomard mejor
el Tribunal!

Carlos Augusto Rico. —

Oviedo.

—He ahi mi retrato cuando tenia un afio.
—¢Pero era usted calvo a esa edud?

— I8

nuez, a lo que contestd el bar-
bero :

—No le dé usted importan-
cia, ya se la han tragado varios
y al dia siguiente la han traido.

Solomillo.—Madrid.

Discutian dos acerca de lo que
significaban accidente y desgra-
cia. Para convencerle dijo uno
al otro:

—Suponte que viajas con to-
da tu familia en un barco ¥y
que tu suegra se cae al mar;
eso sera un accidente, Pero un
marinero se arroja también al
mar y logra salvarla. ; Eso serd
una desgracia!

Tercos.—Sangiiesa.

En la Audiencia:
En el acto de la vista el abo-
gado informante divaga.

es que lo estd usted mirando al revés.

(De Sondagernisse, Estocolmo.)

Dos amigos ven un escapara-
te en 2. que tienen colgados mu-
chos jamones.

Uno de ellos
otro:

—Oye, Juan ;por qué parte
cortarias tit un jamoén para lle-
varte la mejor parte?

—Hombre, por donde tenga
menos tocino.

—No, hombre, por la cuerda
lo cortas y te lo llevas entero.

Alfredo Pérez—Sevilla.

pregunta al

El juez—: Por qué hizo usted
resistencia a la Autoridad al
ser perseguido?

El caco.—Como me pedian que
les entregara la cartera, .,

El juez—Bueno, ;y qué?

El caco.—El caso, sefior juez
gque como no era mia, ..

Emilio Mascort—Sevilla.

—Usted tiene la enfermedad de Paris:

. ficil en las grandes arterias.

circulacion di-
(De Le Petit Journal, Paris.)

[NVENTO MARAVILLOSO Da-

8 ra volver los cabellog 2

su color primitivo. Venta,
todas partes y autor N.
Lopez Caro, Santiago, ¥ §
sucursal  de :
, 32, donde se diri.
gira la correspondencn.
lsla. de Cuba, pidase eom
el nombre de Agua de
colonia del profesor N.
Lopez Reptblica
Argentina, m todas par-

§ tes. 10jo! Cuidado con

las imitaciones v falsifi-

‘tasas BiAiLa 1D

SANTIAGO

de MADRID
Angasio Figueroa 8




T. R. S. (Madrid). — Es
espantosamente largo, y el final
le deja a uno un poco frio. Y
como estamos en noviembre, no
es negocio el quedarse helado

por complacer a un literato,
aunque sea tan amable y dulce
como usted.

C. F. (Valladolid). — i Eso
es mas antiguo que el, mundo!
i Y cosas anteriores a Jla crea-
ci6én, de ninguna manera!

Marino. (Huelva).
Amigo y vate Marino:
jeso es tonto y es gorrino!

S. S. P. (Barcelona).—Su
desopilante articulo, titulado El
apuro de Garriga, es un si es

Casa Moisés

GRANDES FANTASIAS
Fabrica de guantes piel

Fuencarral, 74; Torrijos, 23

no es discutible; y no en su as-
pecto literario, que es bastante
suelto y gracioso, sino en su
asunto inodoristico, que es mu-
cho mas suelto de lo que con-
vendria para nuestras columnas
que, aunque mno se asustan de
ciertas cosas, no han llegado to-
davia a ser mingitorias, gracias
a Dios.

Cook Claak. (Santa Colo-
ma de Farnés).—No sirve.

P. C. B. (Bilbao).—Ni los
versitos ni el dibujete estan en
condiciones de presentarse ante
nuestro distinguido y elegante
piiblico. El dibujo, no obstante,
tiene un chiste eminentemente
saleroso, ila verdad ante todo!

M. E. (Zaragoza).— Esas
divagaciones sobre las fiestas del
Pilar, no nos han producido el
deslumbramiento necesario para
caer en la tentacion de publi-
carlas. Huya usted, comio de un
vil y pestilente acreedor, de co-
sas que puedan resultar de ac-
tualidad, porque ya sabe que
Buexn HumoOR tiene siempre un
millén de toneladas de cuarti-
llas pendientes de publicacion;
¢ una ingeniosidad confecciona-
da en la alegre y jocunda pri-
mavera, tiene generalmente que
publicarse en el frigido e inde-
coroso enero. ;Nos hemos per-
catado? jPues a otra cosal...
;Y que esa otra cosa sea mejor
jue ésta, si buenamente pue-
de ser!

Puchin. (San Sebastidn).—
Eximio y circunspecto caballero
donostiatra : es mucho mas gra-
ciosa la misiva en que nos ofre-
ce el género que el género que
nos ofrece en la cartita. Mil
gracias, pues, por la epistola;
v pocas gracias (o mejor dicho,
ninguna gracia) por el trabaji-

Ilo literario. ;Otra vez seremos
tcdos mds felices!

Izvestia. (Burgos).—Se pu-
blicara su dibujo.

Roque. (Madrid).—Su dlti-
mo articulo no tiene mas in-
conveniente que el haber sido
ya publicados varios (y uno de
ellos en Buen Huwmogr) con el
mismo asunto y con plan muy
semejante, Hay que aguzar un
poquitito el ingenio, majesttoso

amigo.

Flamlet.—Se progedera en la
Administracion en la forma que
asted desea.

1L G M. (Madlrld),—Rn—

tunlamente indecoroso.

Pepe Jerez. (Gramada).
Querido Pecpe Jerez:
tu cuento es una idiotez.

M. H. A. (Vitoria).

Demasiadc literario
para nuestro Semanario.

—No lo dudes. El dalcohol causa muchos disgustos.
—Debe ser asi. Yo, el dia que mo bebo, tengo una

rabig. ..

(De Kasper, Estocolmo.)

Su estilo, asaz primoroso,
pira aqui resulta soso.
iAqui hay que hacer lo cou-

[trario.

O dicho méas claro: no escri-
bir latas descriptivas, monser-
gas pofticas ni disquisiciones

O de escribirlas.
neazurar por todos los medias
n> mandarnoslas a nosotros.

piiquiatricas,

C. E. CH. (Madnid).—He-
mos; aceptado, con inmensa sa-
t'sfaccion y escandaloso regoci-
io. sus elegantes cuartillas. Se
pablicaran (;y eso haciendo una
cveopeidon honrosisima en favor
de usted!) dentro de tres o cua-
tro meses. Estamos de original
hasta la coronilla, y eso que so-
nos absolutamente seglares.

Para camisas a la medida

Madrid - Viena

Montera, 41, MADRID

Ninén de Lenclés—i Adios.
dinon ety S Yaisit puedelservbues
namente, no vuelvas mas por
aqui,..

(Madr:d). —

Que-

Ay~ César.
i Morituori te salutant!, ..
remos decir que los que le sa-
lutant a usted son sus dos ar-
ticulos, antes de fallecer a nues-
(ras manos, que van a fellecer
an este mismo tenebroso ins-

tante.

T.ino Lucic. (Madrid).
Compafiero Lino Lucio,
» amigo Lucio (don Lino):
1n que nos manda es muy sucio,
v hay que ser menos cochino.

Benigno Caballero.—Admi-
timos, en un momento de cho-
rreante benevolencia, sus dos
trabajos. Envie la firma, si le
parere bien, suponiendo que eso
de Renigno Caballero no sea su
nombre; que a lo mejor resul-
ta que lo es y nos hemos colade
sin’ pedir permiso.

seoseg
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RECONSTI-
TUYENTE.

Es un preparado wunico, con propiedades ma.
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania

i

~ DEPOSITARIO
URQUIOLA,. - MAYOR,

MADRID
s » | by

2LV OLOMDOD 02052200 0D
Talleres de PRENSA NUEVA. Calvo Asensio, 3.—Madrid.
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iASOMBROSO! |
SALAM ANCA

QUEVEDO

EN HQRA ;
'Y CUARTO

25

T VAPOR |
UCACAHUETS
TO RRAETS il

iz GRAN LUJO

ON PARLE
FRANCAISE
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—Lo que 'méas les conviene a justedes’es estos) un viaje a forfail.
—Oiga usted. ¢Y eso no pillard demasiado lejos?

VIAJES A |
FUENTECILLA
LOS MAS. Pi

Y ECONGMIC

]
SHE CHAMUYA
EL KALOH

Dib. Garripo.—Madrid.






